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DP 600

Instrukcja uzytkownika

Niniejsza instrukcja jest integralng czescig urzadzen i musi by¢ dostarczona wraz z nim do uzytkownika.

Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy upewni¢ sie czy jest ono kompletne. Wszystkie elementy opakowania nalezy
chroni¢ przed dzie¢mi. Urzadzenia moga byc¢ instalowane i eksploatowane wytacznie w warunkach, do jakich zostaty
przystosowane. Kazde inne zastosowanie, niezgodne z niniejszg instrukcjg moze prowadzi¢ do wystapienia groznych
w skutkach wypadkéw. Nalezy dotozy¢ wszelkich staran w celu wyeliminowania mozliwosci niewtasciwego
stosowania urzadzenia (ograniczenie dostepu do urzadzenia osobom trzecim, przeszkolenie obstugi). Producent nie
bierze zadnej odpowiedzialnosci za zniszczenia bedace wynikiem bteddw instalacji, ztej eksploataciji, lub bedacych
wynikiem nie zapoznania sie z wytycznymi instrukcji producenta

B J Bart ImportPoland
@ ul. Dworcowa 34 64-500 Szamotuly
biuro@bartimport.pl
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ROZDZIAL 1
DANE TECHNICZNE PRODUCENTA POMPY
1.1 Dane techniczne

Dystrybutor paliwa

Model DP 600
Napiecie 230V/50Hz
Moc 600W
Qmax 2400L/h

Obroty silnika 2800/min

ROZDZIAL 2 .,

GLOWNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Niestosowanie sie do ponizszych ostrzezen, wiasnoreczne
naprawianie lub modyfikacja pompy spowoduje zwolnienie
producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnoéci za obrazenia
ludzi i zwierzat lub uszkodzenia mienia, jak réwniez samej
pompy oraz powoduje jednocze$nie utrate waznosci
gwarandji.

2.1 Wstepne zapobieganie awarii
A) Pod Zadnym pozorem nie przestawia¢ pompy w

trakcie jej pracy.

B) Zawsze przed uzywaniem pompy upewnij sie, ze
przewdd zasilajacy jak i wszystkie inne czesci s w
nienaruszonym stanie umozliwiajgcym prawidtowa
prace pompy.

Przed uruchomieniem pompy upewnij sig, ze nie stoisz

boso lub nie masz mokrych rak oraz nie stoisz, nawet

czesciowo, w wodzie.

D) Pompy produkowane sy w taki sposdb, aby zadna
ruchoma cze$¢ nie pozostawata bez obudowy. Pod
zadnym pozorem nie zdejmuj obudowy z
jakiegokolwiek elementu pompy podczas jej pracy.

E) Upewnij sie ze wtyczka zasilajgca nie bedzie nigdy
narazona na dziatanie wody oraz innych ptyndw.
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ROZDZIAL 3
UZYTKOWANIE PRAWIDLOWE I NIEPRAWIDLOWE

3.1 Uzytkowanie prawidiowe

Pompy zostaty zaprojektowane do przelewania paliw(z
wyjatkiem benzyny) ze zbiornikéw i pojemnikéw. S3
niezastgpione wszedzie tam gdzie wystepuje potrzeba
transportu lub przechowywania paliw, np. na farmach,
miejscach budowy, stoczniach, przemysle oraz
gospodarstwach domowych.

3.2 Uzytkowanie nieprawidtowe

A) Do przepompowywania wody morskiej, brudnej lub
zawierajacej  ptywajace  substancje state, w
szczegdlnosci piasek, Scierniwo oraz substancje zrace.

B) Do przepompowywania ptyndw o temperaturze
przekraczajacej 90°C.

C) Do przepompowywania substancji spozywczych

D) Do przepompowywania substancji tatwopalnych,
wybuchowych lub niebezpiecznych ( z wyjatkiem oleju
opatowego i napedowego)

E) Uzywanie w obecnosci materiatdw tatwopalnych
(benzyny, alkoholu itp. substancji) jest zakazane.
Uzywanie w zamknietych pomieszczeniach, gdzie znajduja sie
pojazdy napedzane benzyna, gazem ptynnym lub metanem

jest zabronione.

ROZDZIAL 4

OBSLUGA I TRANSPORT

4.1 Rozpakowanie

W przypadku, gdy opakowanie zawiera S$lady uszkodzen
sprawdzi¢ pompe pod katem oznak uszkodzenia wyniktego
podczas transportu lub obstugi. Wszelkie $lady uszkodzen lub
anomalii muszg by¢ zgtoszone do sprzedawcy w przeciggu 7

dni od daty dostawy. Jesli widoczne jest uszkodzenie
mechaniczne mogace powsta¢ podczas transportu nalezy
spisa¢ protokoét szkody przy odbiorze pompy.
UWAGA: przed instalacjg i uzytkowaniem pompy, sprawdzi¢
tabliczke znamionowg w celu upewnienia sig, ze dane
wybranego modelu odpowiadajg okreslonym.

4.2 Obstuga i transport

Mimo niewielkich rozmiaréw i wagi silnikka pompy, nie
stwarzajacych problemu podczas transportu i uzytkowania,
zaleca sig:

A) Pod Zzadnym pozorem nie przenosi¢ pompy przed
uprzednim odtaczeniem wtyczki zasilajacej z gniazdka
lub odcieciu doptywu pradu.

B) Nie odkreca¢ i/lub zdejmowaé z pompy wezy
transportujgcych.

C) Nie odkreca¢ $rub mocujacych silnik pompy.

D) Nie przenosi¢ lub nie ciggnaé pompy trzymajac za
kabel zasilajacy.

ROZDZIAL 5 .
URUCHAMIANIE I UZYTKOWANIE

1. Ustawi¢ pompe stabilnie i bezpiecznie. Upewnic sie, ze
dtugoé¢ przewoddw zasilajgcych oraz wezy jest
wystarczajgca do zachowania stabilnosci pompy.

2. Po upewnieniu sie czy wszystkie weze sg odpowiednio
zaplombowane i potaczone. Podtaczy¢ przewdd
zasilajagcy do gniazdka dostarczajgcego wymagane
napiecie i moc do dziatania pompy.

3. Zala¢ waz zasysajacy

4. Po umieszczeniu weza ssacego w zbiorniku i pistoletu
we wlewie paliwowym, wiaczyé pompe, a nastepnie
powoli zwalnia¢ cyngiel pistoletu i rozpoczaé przelewanie
paliwa.

5. Po zakonczeniu tankowania niezwtocznie wylgczy¢
pompe, w celu uchronienia jej przed przegrzaniem.

OSTRZEZENIA

1. Catkowicie zabronione jest opuszczanie pompy w
trakcie przelewania, aby zapobiec ewentualnemu
przelaniu paliwa.

2. Nie uruchamiaé pompy przed podtgczeniem wezy
transportujacych paliwo.

3. Jest catkowicie zabronione uzywanie pompy mokrymi
rekoma, stojac boso lub stojac w wodzie.

ROZDZIAL 6

KONSERWACJA I NAPRAWA

6.1 KONSERWACJA

Konserwacja moze by¢ przeprowadzona tylko po uprzednim
odtgczeniu zasilania.

Silnik pompy wewnatrz nie wymaga zadnej konserwacji i
dlatego nigdy nie nalezy go rozmontowywal. Istotne jest,
aby utrzymywac rurki catkowicie czyste i drozne.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Pompa nie 1) Brak zasilania. 1) Podtaczyé¢
uruchamia sie. przewdd do
gniazdka
2) Wirnik 2) Roztaczyd,
zablokowany. sprawdzi¢ czy nie
ma znakéw
uszkodzenia lub




3) Usterka silnika.

zatkania.

3) Skontaktuj sie z
lokalnym
przedstawicielem.

8) Nadmierna
wysoko$¢ ssania.

8) Obnizy¢ poziom
pompy.

Zmniejszony
przeptyw
pompy.

1) Za mata ilos¢

ptynu w zbiorniku.

2) Zawor
bezpieczenstwa
zablokowany.

3) Zatkany filtr.
4) Powietrze w

rurce ssgcej.

5) Zmniejszona
predko$¢ pompy.

6) Wyciek paliwa.

7) Rurka ssaca
spoczywa na dnie
zbiornika.

1) Napetni¢ zbiornik.

2) Wyczyscic i
ztozyé.

3) Wyczyscic filtr.

4) Upewnic sig, ze
rurka ssaca jest
nieuszkodzona.

5) Sprawdzi¢ i
poprawi¢ napiecie
pompy.

6) Sprawdzi¢

potaczenia i
uszczelki.

7) Podnies¢ rurke w
zbiorniku.

ROZDZIAL 8

ZAGROZENIA MECHANICZNE

1) Ryzyko

otoczenia.

zwigzane z  ekstremalng

temperaturg

Wyjatkowo niska temperatura (-30°C) moze powodowaé

zamarzanie paliwa wewnatrz

pompy co moze

prowadzi¢ do powaznego uszkodzenia wszystkich
czesai silnika.
Bardzo wysoka temperatura (40°C w cieniu) moze

powodowacd
plastikowych  czesci

deformacje

lub nieszczelno$¢
urzadzenia.  Zaleca  sie

przechowywanie urzadzenia w dobrze wentylowanych

pomieszczeniach,

zabezpieczajacych przez

bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

ROZDZIAL 9

INFORMACIE O POZIOMIE GLOSNOSCI
Podczas pracy z substancjami ptynnymi wewnatrz, poziom
gtosnosci pompy nie powinien przekraczac 70 dB.




Czesé Ilo$é | 39. Podstawa obudowy wigcznika 1
1. Pokrywa wentylatora 1 40. Sruba 4
2. Wentylator 1 41. Przegroda obudowy wigcznika 1
3. Sruby zabezpieczajace 4 42. Mocowanie kondensatora 1
4. Tylna pokrywa silnika 1 43. Kondensator 1
5. Uszczelka falista 1 44. Obudowa wiacznika 1
6. kozysko 2 45. Sruba 4
7. Rotor 1 46. Wiacznik 1
8. Aluminiowa obudowa twornika 1 47. Sruba 2
9. Twornik 1 48. Przewdd z wtyczka 1
10. Podktadka 1 49. Bezpiecznik 1
11. Przednia pokrywa silnika 1 50. Przewdd zasilajacy 1
12. Pierscien uszczelniajacy 1 51. Ostona przewodu zasilajacego 1
13. Klin wzdtuzny 1 52. Sruba 2
14. Uszczelka zabezpieczajaca 2 53. Mocowanie przewodu zasilajgcego
15. Wirnik 1 54. Podktadka sprezynowa 1
16. topatka wirnika 5 55. Pokrywa zaworu zwrotnego 1
17. Pompa samozasysajaca 1
18. Podktadka sprezynowa 3
19. Sruba imbusowa 3
20. Pokrywa pytoszczelna 2
21. Pierdcient uszczelniajgcy 2
22. Zawor zwrotny 1
23. Uszczelka ptaska 1
24, Filtr 1
25. Pierdcient uszczelniajgcy 2
26. Krdciec redukcyjny 2
27. Kolano 1
28. Pierdcient uszczelniajgcy 1
29. Nakretka 1
30. Krdciec redukcyjny 1
31. Pierscien uszczelniajacy 1
32. Licznik pompy 1
33. Rama pompy 1
34. Nakretka 4
35. Podktadka 8
36. Podstawa ramy 2
37. Podstawa ramy 2
4

. Sruba




10.

12.

a)

b)
9)

d)
e)

13.

14.

15.

17.

18.

19.

Warunki gwarancji
Gwarancja dotyczy dystrybutoréw paliwa zakupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej.
Bart Import Poland gwarantuje sprawne dziatanie dystrybutora paliwa przez okres 12 miesiecy.
Gwarancja przewiduje bezptatne czeséci zamienne w okresie 24 miesiecy od daty uruchomienia urzadzenia, nie
dhuzej jednak niz 30 miesiecy od wydania urzadzenia z magazynu centralnego BiP
Niniejszg gwarancja objete sg usterki urzadzenia spowodowane wadliwymi czeSciami i/lub defektami
produkcyjnymi.
Gwarancja bedzie respektowana przez BiP po przedstawieniu karty gwarancyjnej, oryginatu lub kopii dowodu
zakupu (paragon, faktura, rachunek)
Gwarant moze odmdwi¢ dokonania nieodptatnej dostawy czesci gwarancyjnych w przypadku stwierdzenia
niezgodnosci danych w dokumentach z danymi na sprzecie, naruszenia plomb, naniesienia poprawek lub
skreslen przez osoby nieupowaznione.
Reklamujacy powinien dostarczy¢ sprzet do Serwisu w oryginalnym opakowaniu fabrycznym dodatkowo
zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpieczeniem wysytki
sprzetu nie podlegajg naprawom gwarancyjnym. Reklamujgcy nie moze zadac gratyfikacji, jesli nieodpowiednio
oznakuje lub zabezpieczy przesytke.
Ujawnione w okresie gwarancji wadliwe czesci beda bezptatnie wymienione przez Autoryzowang Stacje
Serwisowg [ASS] w terminie 14 dni roboczych od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu.
W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy okres naprawy moze ulec przedtuzeniu
0 czas potrzebny na sprowadzenie czesci zamiennych.
Okres gwarangji przedtuza sie o czas pozostawania urzadzen w naprawie.
Odbiorca towaru jest zobowigzany do wstepnej oceny reklamacji gwarancyjnej.
Gwarancja nhie sg objete:
Uszkodzenia urzadzen wynikajgce z nieprawidtowej eksploatacji, konserwacji, obstugi, przechowywania, uzycia
niewlasciwych materiatdw eksploatacyjnych (np. paliwa -innego niz olej opatowy lub olej napedowy, filtréw).
Mechaniczne uszkodzenia urzadzen i wywotane nimi wady.
Wady i uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej np. uderzeniem pioruna, powodzia, korozja,
przepigciami sieci elektrycznej, itp.
Usterki spowodowane samodzielnymi naprawami, przerébkami i zmianami konstrukcyjnymi.
Czynnosci, do ktdérych wykonania zobowigzany jest wg instrukcji uzytkownik we wtasnym zakresie —
ewentualne czyszczenie dokonywane jest na koszt uzytkownika wedtug cennika ustug serwisowych i nie jest
traktowane jako ustuga gwarancyjna.
Czesci ulegajace normalnemu zuzyciu, wynikajgcemu z uzytkowania urzadzenia, np.: filtry, uszczelki itp.
Produkty, w ktérych Karte Gwarancyjng lub numery seryjne w jakikolwiek sposéb zmieniono, zamazano,
usunieto lub zatarto.
W przypadku nieuzasadnionych zgtoszen reklamacyjnych Klient ponosi koszty zwigzane z wykonanymi
czynno$ciami.
Gwarancja nie obejmuje roszczen Uzytkownika Koficowego, jesli sam zadecydowat o parametrach
zainstalowanych urzadzen.
Decyzja BiP w zakresie zasadnosci zgtoszonych usterek jest decyzjg ostateczna.
Warunkiem zachowania gwarancji jest dokonywanie wymiany czesci przez wskazang ASS.
Bart Import Poland nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za terminowo$¢ ustug gwarancyjnych, jesli dziatalnos¢
Bart Import Poland zostanie zaktdcona nieprzewidzianymi okolicznosciami o charakterze wyzszego rzedu.
Uzytkownik jest zobowigzany do przeprowadzenia w ciggu roku przynajmniej jednego przegladu technicznego.
Przeglady te sa ptatne wg cennika Bart Import Poland i musza by¢ wykonane przez ASS. W przypadku braku
wykonywania obowigzkowych przegladéw technicznych uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z
gwarancji.
Uzytkownik zobowigzuje sie do odbioru urzgdzenia w terminie do 14 dni od poinformowania o gotowosci
sprzetu do odbioru, po przekroczeniu tego terminu ASS naliczy opfate za magazynowanie zgodnie z cennikiem
BiP

W sprawach nie uregulowanych niniejszymi Warunkami Gwarancji zastosowanie maja
odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.



GWARANCIJANR : ...ccceves /DP/2011

Gwarancja obejmuje kompletne urzadzenie /urzadzenia/ tj. wszystkie czeSci mechaniczne,
elektryczne oraz sterujgce, nie ulegajgce zuzyciu podczas normalnego uzytkowania
urzadzenia.

Warunki gwarancji znajdujg sie na poprzedniej stronie.

Nazwa urzadzenia — specyfikacja techniczna

Numer oraz data wystawienia faktury:

Pieczatka oraz podpis gwaranta:
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Deklaracja zgodnosci WE nr BIP/Doc/010

Wystawca deklaracji: Bart Import Poland Bartlomiej Skapski

Adres: ul. Dworcowa 34, 64-500 Szamotuty, Polska
Produkt: DYSTRYBUTOR PALIWA POWER TEC

Typ: DP 600

Deklaracja:

My nizej podpisani (Bart Import Poland) deklarujemy na wtasng odpowiedzialnos¢, ze
wszystkie wyzej wymienione produkty sg w zgodnosci z nastepujacymi dokumentami i
standardami:

Dyrektywy EEC

Dyrektywa LVD (Niskonapieciowa) 2006/95/EC
Dyrektywa EMC (Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna) 2004/108/EC

B) Standardy:

EN 60335-1:2002+A1:2004+A11:2004+A2:2006+A12:2006
EN 60335-2-41:2003+A1:2004

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/A1:2001

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995/A1:2001/A2:2005

Bart Import Poland

B%PM

NIP 787-101-02-12
REGON 630460277

Dodatkowe informacje: Produkt posiada
oznaczenie CE

S

Szamotuty 5.04.2011




Bart Import Poland informuje, iz centralnym serwisem dystrybutoréw paliwa
POWER TEC DP 600 jest:

Bart Import Poland

64-500 Szamotuty,
ul. B. Chrobrego 1a
tel. 061 / 29 30 685,
fax. 061 / 29 30 685,
e-mail: serwis@bartimport.pl

www.bartimport.pl

UWAGA'!

Zuzytych wyrobow elektrycznych i elektronicznych
nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami komunalnym.
Oddac je nalezy do zakladow recyklingu.



